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VALHOOGTE
HAUTEUR DE CHUTE

FALL HEIGHT
FALLHOHE

ALTURA DE CAIDA
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VEILIGHEIDSAFSTAND
ESPACE DE CHUTE
SAFETY AREA
SICHERHEITSABSTAND

ZONA DE SEGURIDAD

AFMETINGEN
DIMENSIONS
MASSE
DIMENSIONES
L 4,8m

H 3.2m
Br 4,4m
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@Eij droog weer moeten alle bouten en schroeven opnieuw aangespannen worden.
Par temps sec il faut resserrer régulidrement toute la visserie.
By dry and watm weather check the tightness of all bolts and serews.

Bei trockenem Wetter miissen alle Schrauben und Bolzen aufs neue angespannt werden.

'ii
e
U

Paro el tiempo seco, se necesita cerrar o ajustar los tornillos y tuercas.
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ALGEMENE AANBEVELINGEN VOOR MONTAGE EN ONDERHOUD VAN
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OPENLUCHTSPELEN
Dit document d.ieﬁt aandachtig gelezen te worden vdor de plaatsing van elk speeltoestel. A ;

Het door-u aangekochte speeltnig voldoet aan de Europese veilicheidsnormen EN 1176 (1-2-3-4-3-6) 1998..
Voor de veiligheid is het noodzakelijic om onderstaande plaatsings- en onderhouds-instructies na te leven,

. LIGGING VAN HET SPEELTOESTEL o Fa e i :
Volgens de.van kracht zijnde normen, is het noodzakelijk een vrije ruimte te voorzien tussen de toestellen-
onderling en ook tussen de toestellen en vreemde elementen in hun omgeving (bomen, banken: enz.)

De afstand tussen de uiterste punten van een speeltoestel en een vreemd obstakel of een ander speeltoestel moet
overeenstemmen met de gegevens van de bijhorende montagehandleiding, ;

De vrije ruimte rondom het toestel mag niet belemmerd zijn.

Aan het uiteinde van de glijbaan moet de veiligheidszone overeenstemmen met het plan van de
montagchandleiding. _. |

De bevestigingen (bouten, schroeven, enz) dienen regelmatig gecontroieerd en-onderhouden te worden om de
veiligheid van het toestel te vrijwaren. AR :

n
'y

Het speeltoestel moet geplaatst worden op een valdempende bodem, overeenkomstig met de norm EN 1177.
De glijbanen moeten georienteerd zijn naar het Noord-Westen of Noord-Oosten, dit om opwarming door directe
zonnestralen te vermijden.

MONTAGE : :

Het speeltoestel dient geplaatst te worden door bekwame personen voigens-de richtlijnen van het montageplan.
Het valt aan te raden de toegang tot het toestel te verbieden gedurende de volledige periode van plaatsing en/of
onderhoud. i : - ;

Op het einde van de plaatsing dienen alle bouten en schroeven opnienw aangespannen fe worden.

Vooraleer het toestel vrij te geven aan spelende kinderen, dienen het speeltoestel. de veiligheidszone en het
valdempende bodemmateriaal te voldoen aan de veiligheidsnormen.

ONDERHOUD

Allebevestigingen dienen regelmatig te worden nagezien om de veiligheid te vrijwaren. Het valt aan te bevelen
gedurende de inloopperiode de controle te verscherpen op de spanning van bouten, schroeven, touwwerk, enz.
Het tijdstip van de controle verschilt van toestel tot foestel, volgens de gebruiksaanwijzingen van de
controlefiche en hangt ook af van esterne factoren, zoals al dan niet intensief gebruik, vandalisme, leeftijd van
het toestel, nabijheid van de zee, enz. y ;

In geval van beschadiging, doar slijtage of vandalisme, is het hoodzakelijk het toestel te herstellen of het
gebruik ervan te verhinderen. -

Het onderhoud dient te gebeuren door bevoegd perseneel. 3 ;

De vervangstukken dienen overeenkomstig de voorschriften van de fabricant te zijn.

Het op het toestel aangeduide grondniveau (niveau 0) dient gerespekteerd te worden bij de aanleg en het
periodieke onderhoud van het valdempende bodemmateriaal,

Opdat het onderhoud goed zou gebeuren, bevelen wij u bijgevoegd onderhoudsschema aan.
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chaines et cables

crochets

siéges

pneus

axes

ressoerts

fixation dans le sol

béton en saillie:

visserie

capuchons

balustrades

planchers

toits

pointes (métal)

échardes dans le bois

qualité du bois

escaliers

échelons

surface a glissade toboggan

bords toboggan

filets

matériaux de sol anti-choc

bordures

verre, pierres, ordures,...

clétures

espace libre

[situation générale

ne nécessite pas de contrile

olo|o|olo|o|o|o|o|lolala

contrile annuel

controle bimestriel

controle hebdomaduaire
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